EHERCO ’f\ Edlica Cat, S.L.

Espafol / Spanish / Espagnol

C/ Alvarez de Castro, 8 — NIF: B 17853995 - 17600 FIGUERES (GIRONA)
Tel.: 0034 972 51 03 62 — Tel.: 0034 902 15 52 25
info@enerco.es - - CATALUNYA (SPAIN)




EHERCO ’f\ Eodlica Cat, S.L.

Introduccion

Es conocido por todo por mundo el cambio climatico, producido por las actividades humanas
propias de una industria y mercado consumista.

El desafié y desarrollo de las sociedades presentes por un mundo futuro sustentable es el
uso de energias limpias renovables que remplacen a las fosiles (no renovables).

De Acuerdo al tratado de Kyoto (Japon), las sociedades civilizadas se comprometieron a
reducir gases contaminantes e incentivar acciones que minimicen el impacto ambiental en el
planeta y dentro de los objetivos en el programa de energias limpias, la unién europea reitera su
compromiso de lograr progresos hasta el 2005 y hasta el 2010 de sustituir el 22 % de consumo
eléctrico bruto por energias renovables.

En esta dindmica, energia y componentes incursiona en la carrera energética por fuentes
renovables e inagotables como la edlica, hidraulica y biomasa, desarrollando respuestas a las lineas
de accién Global, Regional y Territorial con compromisos serios y metas en pro de un desarrollo
racional y sustentable.

Energia y Componentes se pone a la vanguardia en Espafia en manejo de Energias limpias, desde
el 2000 pone a disposicion de sus clientes la gestidn, instalacion y puesta en marcha de
equipos de medicion edlica; gracias a su liderazgo en la materia realizo el montaje de varios
aerogeneradores, disefiando parques edlicos de hasta 2 Mv de potencia que cumplen con toda la
normativa ambiental y energética europea.

Ahora tiene el desafié de invertiren el contexto globaly de promover la
independencia energética en otras latitudes del planeta.

Razon por la que presentamos este compendio de nuestros servicios y productos.

Ramon Alseda Freixa

Gerente General

Barcelona - Espafia
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Sintesis

de Prestaciones

L, Estudios de factibilidad e impacto ambiental.

2. Planificacion, construccién y montaje de torres de
medicion de vientos.

3. Gestion mensual y Anual de Datos de medicion colica.
4. Estudios de Micrositing.

5. Anteproyecto y proyecto de instalacion de pargue

edlico.

6. Ayuda y asesoranmiento en aspectos de seleccion de
Aerogeneradores.

7. Ayuda y asesoramiento en aspectos de tranitacon

administrativa conmo solicdtud de concesiones, cesion
de derechos de suelo, obtencion de permisos, etc.

8. Estudio de formulas de financiacion del Parque.
9. Promocion de Parques desde 5 MW hasta 50 MW.
10. Proyectos Edlicos llave en mano.

11 Inversion directa y en sociedad.

Junio del 2005

Barcelona - Espafia
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Estudios de Factibilidad e impacto ambiental

para la implementacion de Aerogeneradores

Aerogeneradores de 2 Mv.

Trabajamos con varios modelos que se acomodan a las exigencias de
los emplazamientos y la normativa vigente en la Union europea. Con
una gama de potencias para usos especificos hasta estaciones
eléctricas.

(calibraciones en tunel de vientos - MEASNET)
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Planificacion, construccion y montaje de torres de medicion de vientos.

Serie 400 zincadas. Hasta 63 metros
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Serie zincadas y pintadas.. Segun normativa: balizaje diurno
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Disefio, Construccion y Gestion de Parques Eblicos

Aerogeneradores de 2 Mv.

Pargues edlicos - LA MESETA
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Componentes vy caracteristicas del data logger
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Lectura de memoria Detalle memaoria

Integracidn telemetria Caja con hisagra
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Equipos Eol2040 : Una nueva filosofia en sistemas de operacion remota

Controle su Sistema

0 Registro de datos y eventos

0 Transmision remota automatica

0 Comprobacién rangos de
alarma

0 Conexiones en tiempo real

0 Reporte por SMS o e-mail

0 Actuadores programados 0 Aviso telefonico de alarmas

0 Actuadores tele comandados .
0 Alarma de presencia

0 Apto para entornos severos 0

0 Representaciones graficas

0 SMS 0 GSM

O Llamadas de 0 Tarjeta Memoria

alarma 0 E-mail
Equipos de Centros
emergencia de datos
Llamadas de Telemando por i
| SMS 0 PC P Supervision Mantenimiento Andlisis de
alarma 0 .
instalacion o predictivo eficiencia
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+ Instalacion inmediata

+ Manejo ultra sencillo

+ Compatible con cualquier sensor

v

Solucion Optima de facil integracion con sus Sistemas
actuales
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Sintesis de prestaciones del logger Eol2040

EOL2040 constituye un novedoso sistema de adquisicion de datos que permite aprovechar las nuevas
oportunidades que ofrecen los actuales sistemas de comunicacion remota, para un 6ptimo control de su
sistema, siempre manteniendo dos caracteristicas basicas : ROBUSTEZ del equipo y SENCILLEZ de uso.

Logger, mddem y antena se integran de forma compacta. Debido a su bajo consumo puede operar de forma
auténoma o con un pequefio apoyo de alimentacion solar. Ademas, un sencillo software le permitira la
operacion remota con su sistema mediante un PC. Resiste condiciones de intemperie y esté protegido contra
sobre tensiones.

0 Captacion y Grabacion de sefiales

Las sefiales que registra el logger provienen de sensores con salida anal6gica, digital o de impulsos. Los
registros pueden realizarse cada 2 segundos o cada minuto. La periodicidad de los calculos y grabacion de
promedios, maximos 0 minimos, se puede programar para que se haga desde s6lo 1 minuto hasta cada
cambio de hora.

0 Descarga de datos y Mantenimiento preventivo

Todas las variables captadas continuamente por el sistema son grabadas y se pueden descargar a un
ordenador, in situ 0 comodamente desde su oficina, con la periodicidad que desee. Este proceso se suele
realizar de forma automatica. El software genera gréficos, que presentan la evolucion diaria y mensual de
todas las variables, permiten la evaluacion de los datos y constituyen una valiosa herramienta predictiva.

0 Comunicacion Remota

La comunicacion se realiza habitualmente por GSM. Desde cualquier punto en el que usted se encuentre,
podra conectar con el sistema mediante un PC, para monitorizar la evolucion de las variables en tiempo
real, descargar los datos registrados, e incluso modificar pardmetros del logger y de sus actuadores.

Mediante un mensaje SMS, puede conectarse a través de su teléfono movil en cualquier momento para
recibir un informe del estado del sistema. Para efectuar un comodo seguimiento diario, programe la
recepcién automatica diaria de correo electronico al ordenador o de un mensaje a su teléfono.

0 Alarmas y Mantenimiento correctivo

Es muy sencillo configurar el sistema para recibir una llamada telefénica en caso de que se supere algun
rango preestablecido o se dispare alguna alarma. Con el e0l2040 disfrutara de la tranquilidad de disponer
de un sistena continuanmente “vigilado", no inporta en industrias, edificios 0 emplazamientos remotos.

0 Actuadores y Telemando

En funcién de sus necesidades particulares, todo el sistema puede ser programado para cubrir estas
demandas especificas.

De forma muy sencilla, puede utilizar los actuadores programables del eol2040. Estos se conectarén o no,
en funcion de los valores actuales en los canales de entrada al logger o por mandato remoto a través del
teléfono mavil.

Cuando desee mantener un canal abierto con su sistema, las 24 horas, y a un precio muy razonable,
consulte por nuestras soluciones en
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Software de facil manejo, interpretacion de datos en graficos
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Generacion inmediata y automatica de reportes graficos
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Ammonit Data Logger - Series 32

Antes de entrega a nuestros clientes, cada maderero de datos de Ammonit pasa con
un programa de prueba riguroso en las temperaturas que se extienden de -30°C a
+60°C. El maderero que usted recibe lo ha probado ya que puede hacer frente al
peor de las condiciones de funcionamiento...

Ammonit ofrece el equipo confiable, user friendly que mide para todos los datos
esenciales del clima. Elfoco estd sobre todo enla proteccion del medio ambiente
y tecnologias regeneradoras de la energia. Los madereros de datos nuevos de los
"Series 32" ofrezca mucho més que anterior los modelos - incluyendo las conexiones
directas para los sensores ultrasonicos.

Todas las estaciones que miden se disefian para largo - llame la operacion auténoma,
y pueda soportar influencias del tiempo tales como fluctuaciones extremas de la
temperatura y humedad alta.

El consumo de energia bajo del maderero de datos y los sensores seleccionados permiten
funcionar sin ninguna fuente de alimentacion principal, usando las baterias o los paneles
solares. La amplia gama de accesorios permite proporcionar las soluciones simples del
sistema, uniformes para las localizaciones muy dificiles.

Todos los sistemas que miden de Ammonit se incluyen en las cubiertas protectoras IP65, y
llevan el CE-mark de la Comision de las Comunidades Europeas. Como precaucion
adicional, el maderero de datos se debe instalar en un gabinete bloqueable y bien
conectado a tierra del metal, que proporciona no solamente una proteccion mejor
contra el tiempo y el relampago, pero también protege contra hurto y vandalismo.

Ammonit ha desarrollado los gabinetes de acero fuertes para este propésito que
pueden también contener componentes adicionales. Asi como el abastecimiento de la
proteccion ideal aseguran la instalacion fécil del equipo en sitio. Los madereros de
datos de los "Series 32" son flexibles y pueden ser utilizados para una amplia gama de
usos. Reunion de la confiabilidad del proceso, medicion de datos y requisitos de expertos
profesionales, pero en el mismo tiempo son tan simples, que incluso los principiantes
pueden utilizar el maderero de datos con éxito.

Los madereros de WICOM-32, de METEO-32 y de METEO-32X diferencian solamente en el
ndmero de los canales de la entrada que tienen.Ademas de almacenar medidas y
estadistica, los madereros de datos de Ammonit también tienen a ampliar sus
prestaciones. (ver cuadro siguiente).
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Descripcion de los madereros de datos

WICOM-32 |METEO-32 | METEO-32X

Anemdmetro
Veleta

Hidrometro

Termoémetro

Barémetro

Pyranometro
Galga De la Lluvia
12-bit-ADC
16-bit-Counter
Estado

RlRr|lRr|[Rr,r|INM|®
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WICOM-32

la computadora WICOM- 32 del viento es un maderero de datos desarrollado
especialmente para los usos de la energia del viento. Coloca la velocidad del
viento en tres alturas y la direccién del viento en dos alturas - esenciales
para la investigacion exacta de un sitio potencial y para las predicciones de la
energia.

METEO-32

El maderero de datos METEO- 32 es otro desarrollo del WICOM-32. Coloca
todos los datos relevantes para las observaciones detalladas del tiempo:
Velocidad del viento ( en 3 alturas ), direcciéon del viento ( en el heights )
2, asi como temperatura, la humedad relativa, la presion atmosférica, la
radiacion solar y la precipitacion.

METEO-32X

El maderero de datos de METEO-32X se desarrolla para las
medidas meteorolégicas. Coloca todos los datos relevantes
necesitados para las observaciones detalladas del tiempo: Velocidades
del viento (en 3 alturas), direccion del viento (en 2 alturas), tan bien
como temperatura, humedad

relativa, presion atmosférica, radiacion y precipitacion solar, y ofertas
ocho canales libres adicionales para otros usos.

C/ Alvarez de Castro, 8 — NIF: B 17853995 - 17600 FIGUERES (GIRONA)
Tel.: 0034 972 51 03 62 — Tel.: 0034 902 15 52 25
info@enerco.es - - CATALUNYA (SPAIN)



E“ERCO ’i'\ Eolica Cat, S.L.

Datos técnicos

Data
Logger
Series 32
P2500 P2520
WICOM-32 P2510 METEO-32X
VIETEU-3Z
3 x velocidad 3 x velocidad del viento
del viento 3 x velocidad del viento 2 x direccion del viento
Canales 2 x direccion del viento 1 x relativa humedad del aire
q 1 x relativa humedad del 1 x temperatura del aire
( ed 2 x velocidad aire 1 x presion del aire
entrada i iaci6
de direccion 1x temp(?ratura _del aire 1x rad|_aC|on global
1 x presion del aire 1 x lluvia
1 x radiacién global 4 x 12-bit-ADC
1 x lluvia 2 x 16-bit Contador
2 X EStado
Cubierta
. IP65, conectadores IP67 (cerrado)
Pr_otecqon 120m m x 200m m x 75m m aproximadamente.
Dimensiones 1.2 kilogramos (baterias de incl.)
Peso atornillaron el redondo
zo'calo miniatura, serie 723 de la carpeta
Conectadores
Fuente de
Alimentacion 2 acumuladores alcalinos (9V E-Bloquean - 6LR61 - PP3), baterias opcionales del litio
Operacion entre 12 VDC 10... 24 voltios (conectador provisto)
Exte;rno aproximadamente: 0.5 mA (entre las medidas), 45 mA (el medir)
Corriente
Temperatura
- 40°C ... +85°C
operaciéon - 10°C ... +50°C
exhibicion Antes de ser entregado al cliente, cada aplicacion debe pasar una prueba de 24 horas
legible en
las temperaturas de -30° a ¥60°
Memoria La no volatil memoria de 1000 kilo bites (EEPROM) registré 500.000 valores.
reloj . . : .
. Reloj en tiempo real protegido, error en -30°C... +60°C;
bateria ) P proteg
Salida de Abrir-Drene, 12... 24VDC, aproximadamente. 20mA, e.g. puede encender con una
Digital calefaccion del sensor via el relais (también via SMS)
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Datos técnicos

- r‘nnfigl racion

salida de Exhibicion: 2 x 16 haber espaciado dobles del carécter, cuento por entregas RS232: 38.40(
datos baudios, E71 ASCII
Medidas
de la serie
'”telfva"?,de la 1... 60 segundos 1... 9999 explora la memoria del anillo de los intervalos, subdividida en
o alo el blogues diarios de los datos hace un promedio, méximo, minimo, desviacion de estandar
registro
configuracién
funciones
Estadistica
- intervalo de la 1 a4 TR ” : ; ; ;
iy publicacion mensual minuciosa segun el registro de cambio en tiempo real del calendario,
exploracion - . ., : .
. intervalo del subdividido en 4 la distribucion de la velocidad del viento de las clases +1 m/s de los
registro bloques 29 de la estadistica (en 2 alturas) viento de 36 sectores se levanto con las
- configuracion distribuciones Unicas (anemémetro 1)
- evaluacion
SMR
- intervalo de la 1...60 segundos
exploracion 180 i . de | dida del |
- capacidad de ineas memoria permanente de la medida del separate
memoria

entrega El manual de usuario, baterias, elemento deshidratador, PC- CABLE, 3 fija el enchufe
incluida (fuente) del exterior, software CALLaL0G2002.
Sensores
Recomendados P6100(H), P6171, P6140, P6160 P6100(H), P6171, P6140, P6160 (mit Adapter P9112)
(mit Adapter P9112)
- velocidad del
viento P6200(H),P6230(H),P6240,P6245 P6200(H), P6230(H), P6240, P6245
- direccion del
viento
- Temperatura P6471
- humedad de la P6831
temperatura P6520, P6542
- presion de aire P6720, P6721
- precipitacion

C/ Alvarez de Castro, 8 — NIF: B 17853995 - 17600 FIGUERES (GIRONA)
Tel.: 0034 972 51 03 62 — Tel.: 0034 902 15 52 25
info@enerco.es - - CATALUNYA (SPAIN)



EHERCO "i'\ Eodlica Cat, S.L.

Suministro de Anemometros, veletas y otros equipos de medicion

EL MODELO 107

LA EXPERIENCIA DEL ANEMCMETRO GANADA POR LOS ANDS RECIENTES DEL
EXCEDENTE DEL SECTOR DE ENERGIA DEL VIENTO SE EXPRESA EN EL ORNYTION NUEVO
107

- exactitud y confiabilidad excelentes
- robusto y durable
- ley de coseno en viento vertical

Gracias al auge en el sector de energia del viento, alli son hoy un conocimiento
creciente de la significacion de la medida de alta calidad. Las inversiones grandes
requieren las finanzas de proyecto aceptadas por los interventores especializados en
medidas de la energia del viento.

El nuevo modelo de Ornytion, modelo 107, se ha disefiado sobre un ndmero de afios,
siguiendo las recomendaciones més Utimas de organizaciones europeas bien conocidas,
tales como ésos mencionados en IEA 11 "medida de la velocidad del viento y uso de la taza
Anemometry". Después de probar anemometros comerciales de forma exhaustiva, se ha
publicado la literatura cientifica que explica detalladamente cdmo el disefio mecanico
afecta respuesta aerodinamica, y como éste alternadamente puede modificar los resultados
de un estudio de la medida de varias maneras, tales como aceleracion inadecuada en
corrientes verticales en los sitios escarpados, pérdida de calibracion original, o
turbulencia.

El 107 es un anemdmetro liso, hecho de aluminio anodizado para resistir ambientes marinos,
y cazoletas hechas del polycarbonate Lexan®, un material altamente resistente. Incorpora
un cojinete inoxidable doble con el lubricante sintético de poca viscosidad, que se sella
totalmente. El resultado es un sensor robusto y durable, satisfecho especialmente a las
condiciones 0 a las &eas meteoroldgicas extremas con alta turbulencia.

Ornytion, a pesar de tener su propio tinel de viento, ha realizado toda la prueba en su
producto nuevo en ENAC, un laboratorio independiente con la certificacion de Measnet. Los
resultados hablan para si mismos: las series de la repeticion, ley de coseno, distancian
constante, linealidades, la compensacion, el etc.

Todos los anemdmetros experimentan pruebas rigurosas del control de calidad en la
fébrica, y pre estan calibrados después de ser hecho girar por 72 horas. Esto garantiza
que el comportamiento "in-situ" respondera exactamente al certificado de la calibracion
obtenido.

En caso de que una descarga eléctrica inutilizara el generador del anemdmetro, puede ser
substituido muy féacilmente in situ, de una manera tal que no sea necesario volver a
calibrar el rotor.
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MODELO 107 ANEMCMETRO ORNYTION

L La DESCRIPCION

El sensor de la velocidad del viento 107 es un
anemometro de la tres-taza con un generador de la
onda del seno de la CA, con la consumicién cero. La
frecuencia de la salida es proporcional a la velocidad
del viento, para el uso con los madereros de datos de
la digital-entrada. Este sensor se utiliza conjuntamente
con el adaptador rapido P/N 8100 del auge del
conectador. Las longitudes y los auges blindados de
cable se proveen a peticién. Estos auges del aluminio se
disefian bajo recomendaciones del IEA.

2. APLICACIONES
Curva de la energia del viento de los USOS, gravamen

del recurso del viento, control de la turbina del viento,
ingenieria y estudios meteoroldgicos.

3. ESPECIFICACIONES
General transferencia de funcion: V(m/s)=0.14 + 0.62 x f ( Hz)
Gama de Operacion: <0...60 m/s
Gama de temperatura: -25...+60°C
Distancia constante (63% recomendada): 17m
Umbral: 0.30 m/s
Precision (Standard Desviacion): 0.03 m/s
Coeficiente de regresion: 0.99999
Non lineares: <0.05m/s
Eléctricas Amplitud de la sefial de salida: Sinusoidal wave AC 2 Vpp. at 50
Hz
Amplitud de la sefial de frecuencia: 50 Hz =31.14 m/s
Impedancia: 950 @ max.
Fisicas ancho : (Sin el adaptador de rapida conexién) 0.173 kg
alto: 207 mm
Diadmetro de caja: 39.5mm
Didmetro del Rotor : 156 mm
Montaje: Auge Adaptador P/N 8100
Materiales: cuerpo:  aluminio Anodizado

Cojinetes, ejes y sujetadores: Tazas Del Acero Inoxidable:

Nl "FbSHGtS e"an®
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Veleta "‘compact”
P 6240 - P calentable
P 6245 - no calentable

- Transmisor potenciometrico de la direccion del viento?

- Gama completa 0... 360°, ninglin boquete del norte?

- Potenciémetro de alta calidad 0...2 k osmios

Principio de medicion

Con la ayuda de un potenciémetro la caracteristica
fisica se convierte en una sefial de salida analoga del
resistor. En cero el transductor tiene que pasar la
“transicion del norte" entre los mérgenes de ceroy 2
k?. El condicionamiento y la informética de sefial de la
direccion del viento en todos los sistemas de
adquisicion de datos de Ammonit presta
cuidadosamente la atencion a esta especialidad. La
paleta del viento se puede equipar de un sistema de
calefaccion electrénicamente regulado para prevenir el
hielo de los cojinetes. Para utilizar esta calefaccion el
cable de la conexion debe tener corazones adicionales
y usted debe proporcionar una suficiente fuente de
alimentacion (conexion de carierias).

Montaje

El sensor se puede atornillar f&cilmente en un
pedazo del tubo de acero (didmetro externo 35
milimetros, grueso de pared 5m m) con un hilo de
rosca interno para PG21 o montar a una travesia
con un taladro de 29 milimetros. El cable del
sensor es tiempo localizado protegido en el tubo
interno. Preste por favor la atencién a la
orientacion apropiada de la "N"-marca hacia el
norte. Al montar el sensor observe por favor que
usted nunca da vuelta al sensor en el tubo del
aluminio porgue esto puede ser abierta. jFijar y
aflojar la tuerca de fijacién el sensor debe ser
asimiento con una llave de tuercas del tornillo
(interruptor 22) sobre el hilo de rosca! Evitar el
dafio debido al relampago una barra de la
proteccion y el poner a tierra apropiado de todas
las piezas del metal debe ser recomendada.

Mantenimiento

Cuando esta montada correctamente, la paleta del
viento funciona casi sin necesidad de mantenimiento.
El polvo o la suciedad puede estorbar el espacio
entre las piezas que rotan y el eje. Por lo tanto
usted debe comprobar para saber si hay
plausibilidad de los resultados de la medida en los
términos regulares y limpiar el dispositivo en caso
de necesidad. En la operacién a largo plazo
verdadera (afios) los cojinetes pueden estar
conforme a desgaste y rasgar demostrar
comportamiento del start-up o aln la parada
retrasado de la paleta. Si tal defecto ocurrieron
nosotros recomendaria que usted vuelve el
instrumento para las reparaciones.
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Datos técnicos

TIPO

Rango

exactitud

Resolucion

Coeficiente de humectacion

Velocidad de supervivencia del viento

Temperatura ambiente

transductor
salida eléctrica
max. poder
max. voltaje
max. actual

sensor del peso

Peso bruto

accesorio del mastil
taladro:

Intercambio de cojinetes
meses

Manufactura tipo

P6240 / P6245
0 ... 360° sin el boquete del norte
2

r

>0.3

max. 60 m/s
-30°C...+70
resistor
0..2kQ
15W

50V

100 mA

0.55 kg

aprox. 1.55 kg

tubo del méstil con la PAGINA 21 o el
didmetro 29 milimetros

recomendado aproximadamente cada 24

Thies 4.3129.X0.012
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Conexion Ammonit Cable | Conector data loggd
color de corazongs  8-12 pernos

A blanco 1 G

a café 2 E

R verde 3 F

e n.c.

E amarillo 4 D

calefaccion 1 gris, rosado

calefaccion 2 azul, rojo

Cable tipo sin corazones de la calefaccion: LiYCY 4 x 0,25 mm2

Cable tipo sin corazones de la calefaccion : LIiYCY 8 x 0,25 mm2

=
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Anemometro “first class”

Orden no. P 6100, P 6100H - calefactable

Aplicaciones del Anemdmetro

para energias de viento

transmisor opto electrénico de la velocidad

del viento.
muy bajo consumo actual

Gama 0.3.. 75 m/s, resolucién 0.05 m/s

El principio de la medida

El rotor de la bajo-inercia 3-cup es fijado en la
rotacion por el viento. La rotacion se explora
opto electrénico, y se convierte en una sefial

cuadrada de la onda. La frecuencia de esta

sefial es proporcional al nimero de rotaciones.

El anemdmetro se equipa de un sistema de
calefaccion electronicamente regulado para
prevenir el hielo de los cojinetes. Para utilizar
esta calefaccion el cable de la conexion debe
tener corazones adicionales y usted debe
proporcionar una suficiente fuente de

alimentacién (conexion de cafierias).

. N
T ' il 1L

Montaje

El anemdmetro se debe montar idealmente en la tapa

de un méstil para estar abierto al viento de todas las
direcciones. Solamente una barra de la proteccion contra
la luz montada abajo puede obstruir el sensor. Si un
anemometro tiene que ser montado en una travesia la
longitud debe ser por lo menos 7 veces el diametro del
mastil. Monte el transmisor sobre un zécalo de la pipa de
R1 "(@33.5 milimetros) y una longitud por lo menos de
25 milimetros. El zécalo de la pipa debe tener un
diametro interno por lo menos de 25 milimetros. El
transmisor del viento sera conectado eléctricamente con
un enchufe de abajo. Después de conexién el transmisor
del viento se pone sobre el zécalo de la pipa, y es fijo en
el méstil o la suspension por medio de 2 pernos
roscados (hexégono femenino 3 milimetros). Evitar el
dafio debido al reldmpago, una barra de la proteccion y el

poner a tierra apropiado de todas las piezas del metal
debe ser recomendada.

Mantenimiento

Cuando estd montado correctamente, el anemémetro
funciona casi sin necesidad de mantenimiento. El polvo
o la suciedad puede estorbar el espacio entre las
piezas que rotan y el eje. Por lo tanto usted debe
comprobar para saber si hay plausibilidad de los
resultados de la medida en los términos regulares y
limpiar el dispositivo en caso de necesidad. En la
operacion a largo plazo verdadera (afios) los cojinetes
pueden estar conforme a desgaste y rasgar demostrar
comportamiento o aun la parada de lanzamiento
retrasado del anemodmetro. Si tal defecto ocurrieron
nosotros recomendaria que usted vuelve el

instrumento para la conexion de las reparaciones).
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Datos técnicos

Tipo P 6100H - Anemdmetro “first class”
Gama de medida 0,3..75mis
Medida Inestable 0,3...50 m/s < 3% de lectura de < 0,3 m/s
(w/o calibracion) 50...75 m/s < 6% de lectura
Resolucion 0,05 m funcionamiento del viento
Start- up velocidad del viento <0,3m/s
Velocidad: viento de supervivencia | 85 m/s (max. 30 min)
retrasa distancia < 3 m (acc. to ASTM D 5096 - 96)
Cubierta hacha de aluminio anodizado, fibra de carbdn reforzada con pléstico.
Proteccion IP 55 (DIN 40050)
Temperatura ambiente - 50..+80° C
calefaccion opcional, 24 V ACIDC, 25 W
Transductor escaner opto- electrénico
- fuente de funcionamiento | 5V DC (3,3 ... 42 V) - aprox. 0,3 mA
- salida electroénica 1000 Hz @ 50 m/s
Conector pernos masculinos del enchufe 8 para el cable blindado en el eje
anemémetro total 0,5 kg
Peso Bruto 1kg
Re calibracién intervalo recomendado cada 24 meses
fabricante/tipo Thies, 4.3350.00.000
Calibracion

La salida de la frecuencia es determinada por una funcién linear de la velocidad del viento:
funcionamiento del viento [m] = pulses. 0,050 + 0,3 [m]

Para las campafias de la medida con requisitos extremadamente cruciales una calibracion individual de cada

anemdmetro en una prueba del tdnel de viento puede ser de mérito alcanzar exactitud y la precision Gptimas,

Conexion color de Conector Data Logger
corazones 3 a 8 pernos
? sl 2 1- Pulses verde 3 A,BorC
¥ ] 2 - tierra/GND café 1 M
J—.:.—.L—j—i—?rr.:.—" 3 - fuente blanco 2 H
138167210
4 - nc (HGND) - - -
5/ 8 - calefaccion 1 amarillo, gris
:: eloubbislaladolia 6 /7 - calefaccion 2 rosado, azul
=llal g ™ B
g% v

Conecte el protector maderero-echo' a un lado para moler (tierra). Cablegrafie el
tipo sin corazones de la calefaccion: De LiY(C)Y 3 x 0.5 el tipo del cable mm2 con
la calefaccion quita el corazéon: Mm2 de LiY(C)Y 7 x 0.25
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Sistemas de Alimentacion de torretas

Aerogenerador de 400
W.

Paneles fotovoltaicos para Calefaccion de equipos
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Replanteo y nivelacion in situ.
Proceso de

montaje de un
Aerogenerador

Colocacion de cuadros y
equipos

Levantamiento del fuste inferior

V

Fijacion de la base a la
fundacion

Colocacion del cilindro inferior

Levantamiento del fuste superior
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Colocacidn del tramo superior.




